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Oz
Tahkiyyasiinasliq, narrotologiya miiasir adabiyyat nazariyyslorinin
osas istigamotlorindon birini toskil edir. Tohkiyyo, onun elementloari,
strukturu, inkisaf dinamikasinin todqiqi vo totbiqi yolu ilo moatnin bir ¢ox
spesifik xiisusiyyatlorini aragdirib miioyyonlosdirmok, onun dorin qatlarina
enmok miimkiin olur. Nozoriyyocilor torofindon yazili odobiyyatda
tohkiyyonin Oyronilmo mexanizminin osason miioyyanlosdirilmasino
baxmayaraq xalq odobiyyat motnlorinin todqiginde bu nozoriyyonin
inkisafina ehtiyac var. Xalq epik yaradiciligi 6ziinomoxsus tohkiyyo
xiisusiyyatlorine malikdir. Tirk, eloco do ural-altay xalglarmin mifoloji
motnlorinds, ofsano, nagil vo eposlarda, limumiyyatlo epik motndo
tokrarlar hom forma, hom do mozmunla bagli funksiya yerino yetiron
mithiim elementlordir. Onlar epik yaradiciliq asarlorini, sdylayicilik
madaniyyatini saciyyslondiron asas xiisusiyyetlor sirasina daxildir.
[k baxisda formal tosir bagislayan tokrarlar epik yaddasla baghidir va
baslangicini qadim ayinlorden alir. Bu qodim ayin iisulu ilo dastangilar
dinloyicilorin digqotini colb edir, onlar1 tosirds saxlayirdilar.

Mogqalads tokrarlarin yaranmasinin osas istiamatlori haqda moalumat
verilir. Homin xiisusiyyatin aqlyutinativ dillerin genetik olamatlori ils
bagli olmasi oslagalondirilib izah olunur. Masoloni asalandirmaq tiglin
“Qeser”, “Dado Qorqud”, “Maaday-Qara” va s. dastanlardan miimunolor
gatirilir. Mongqol, tiirk sdylayicilik senstinde mithiim yer tutan “seq-
daralqa”, “turelqe” ifagiliq xiisusiyyatinin ohomiyyati vo ansnaviliyi
arasdirilir.
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“Qeser”, “Dado Qorqud”, “Maaday-Qara”, “seq-daralqa”, “turelqe”.

HALK EPiK (DESTANSI) YARATICILIGINDA TEKRARLAR
Oz

Tahkiye bilim, (anlatim bilimi), narrotoloji ¢agdas edebiyat
nazariyelerinin esas yonlerinden birini olusturmaktadir. Tahkiye, onun
unsurlart, yapisi, gelisim dinamiginin incelenmesi ve uygulanmasi yoluyla
metnin bir ¢ok belirgin 6zelliklerini arastirip belirlemek, onun derin
katlarma inmek miimkiindiir. Teorisyenler tarafindan yazili edebiyatta
tahkiyenin 6grenilme mekanizminin genel olarak belirlenmesine ragmen
halk edebiyat metinlerinin arastirtlmasinda bu nazariyenin gelisimine
ihtiya¢ vardir. Halk epik yaraticiligi kendine has tahkiye 6zelliklerine
sahiptir. Tiirk, aynt zamanda Ural Altay halklarinin mitoloji metinlerinde,
efsane, masal ve eposlarda, genellikle epik metinde tekrarlar hem yapi,
hem de igerikle ilgili islev gerceklestiren 6nemli unsurdur. Onlar epik
yaradicilik eserlerini, sdyleyicilik kiiltiiriinii karakterize eden esas
ozellikler sirasindadir. {1k bakista resmi izlenim uyandiran tekrarlar epik
hafizayla ilgilidir ve baglangicini eski ayinlerden almaktadir.

Inanglarin ayrilmaz bir parcasi olan ayinlerin icras1 zamani
tekrarlardan sihir formiili gibi hem kitleyi etki altinda tutmak, hem
de dua metninin hafizada kalmas1 amaciyla kullanilirdi. Mag, kahin,
saman ayinin uygulanmasinda 6zel anlam tasiyan kelimeleri, tiimceleri,
metinleri katilimcilarla  birlikte defalarca tekrarlayarak kendisini
heyacanlandirmakla beraber (ekstaza disiirmek), hem de onlari
biiyiileyerek itaat altma salmaktaydi. ifa zamam daha ¢ok kelimelerin,
diislincenin uyumuna, cezbeli ruhta sOylenmesine, ayni zamanda
gergeklesen hareketlerle uygunlastirilmasina galisilmaktaydi (zikirlerde
oldugu gibi). Ayn1 tarz, ruh halinin kokli 6zelligi gibi samancilikta cagdas
devredek korunmustur.

Anahtar sozciikler: Tekrarlar, epik yaradicilik, soylev kiiltiiri,
“Qeser”, “Dede Korkut”, “Maaday-Qara”, “seq-daralqa”, “turelge”.

Repetitions in Folk Epic Creativity
Abstract

Storytelling and narrotology are one of the main directions of modern
literary theories. Through the study and application of the storytelling
and its elements, structure, dynamics of development, it is possible to
study and identify many specific features of the text, to define its deeper
layers. Despite the fact that theorists have largely defined the mechanism
of the study of prose in written literature, there is a need to develop this
theory in the study of texts of folk literature. Folk epic creativity has its
own peculiarities. Repetitions in the mythological texts, legends, tales
and epics of the Turkic and Ural-Altai peoples, as well as in an epic text
in general are important elements that perform a function related to both
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form and content. They are among the main features that characterize epic
works of art, the culture of narration. At first glance, repetitions that have
a formal effect are associated with epic memory and have their origins in
ancient rites. With this ancient ritual, the narrators attracted the attention
of the audience and impressed them.

The article provides information on the main directions of repetition.
This feature is explained in connection with the genetic characteristics of
agglutinative languages. To substantiate the issue, examples from the sagas
Geser, Dede Gorgud, Maaday-Gara etc. are evaluated. The importance
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and tradition of “seg-daralga”, “turelge” performance features, which
play an important role in the art of narration of Mongolian and Turkish
are studied.

Keywords: Repetitions, epic creativity, narrative culture, “Geser”,
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“Dede Gorgud”, “Maaday-Gara”, “seg-daralga”, “turelge”.

Giris

Tiirk, eyni zamanda, ural-altay xalqlarinin samangiliq mifologiyasina,
arxaik folklor janrlarma, sifahi xalq yaradiciligina aid motnlordo maqik
xitisusiyyat dastyan, xlisusi fikir yiikiine, shomiyyato malik parcalarin, ge-
nis poetik tasvir vasitolorinin, madhiyyalorin dofolorls tokrarlanmasi hali
saciyyavi xiisusiyyat dagiyir. Tohkiya tisulu kimi bu vasitoden sdylayicilik
sonatindos do genis istifado olunur. Janrlararas1 miiqayisalor gostorir ki, tok-
rarlarin epik yaradiciligda yayilmasi birbasa mifoloji goriislorden, inanc-
lardan, asason do ayinlorden gaynaqlanir.

Inanclarin ayrilmaz torkib hissosi olan ayinlorin icrasi zamani tokrar-
lardan sehr diisturu kimi hom kiitloni tesir altinda saxlamaq, hom do dua
motninin yaddasda qalmasi mogsadils istifado olunurdu. Magq, kahin, sa-
man ayinin gedisatinda xiisusi mona dastyan sozlori, climlolori, pargalar
istirakcilarla birlikdo dofslorle tokrarlayaraq 6ziinii hoyacanlandirmaqla
yanasi (ekstaza diismok), hom do onlari sehrloyir, ovsunlayir, itast altina
salirdl. Ifa zaman daha gox sozlorin, fikrin ahongdarligina, magik ruh-
da sdylonmasing, eyni zamanda icra olunan harokatlorlo uygunlasdiril-
masina caligilirdi (zikrlards oldugu kimi). “Homin torz, ruh halinin koklii
xuisusiyyati kimi samangiliqda miiasir dovrodek qorunmusdur” (Mcropus
npeBHero mupa. [ rom. 1989: 121).

Sonraki morhslads bu ayin iisulu todricon xalq yaddasinda epik ya-
radiciliq va sOylayicilik sonatinin struktur elementlorindon birina ¢evrlir.
Diqgatls fikir verilss, mahiyystco uygun psixoloji-ruh hali tiirk, monqol
sOylayicilik modaniyystinde dastanin ifas1 zamani sdyloyici ilo dinlayi-
cilor, daha ¢ox da gesercilor, manascilar arasinda yaranan miinasibatdo
misahids edilir.
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Epik yaradicihqda tokrarlarin tasnifati

Ural-altay xalqlarmin epik yaradicliginda tokrarlar 0ziin{i asason iki
istigamotdo gostorir: siijetin inkisafina uygun olaraq matnin daxilinds po-
etik struktur vahidi kimi; dastanin ifas1 zamani sdyloayici, dinlayici mii-
nasibatlorinda. Birinci halda tokrarlar gohroman, onun kdmokgi vasitolori
(sevimli qadinlari, ati, silahlari, geyimi va s.), digar istirak¢1 suratlor, diis-
monlor, eloco do dogma, yad moamlokatin tobioti miisbat, yaxud da monfi
xiisusiyyatda saciyyalondirilib toqdim edilonds xiisusi se¢ilmis poetik tas-
vir tsulunun ayri-ayri hissolordo tokrarlanmasi ilo bas verir. Yani siijetin
tolobina gora hadisalor ardicil davam etdikco motnin ayri-ayri hissalorindo
asas suratlor, mokanlar, situasiyalar vo s. nego dofo dovriyyays coalb olu-
nurlarsa, onlara xas olan slamatlor, miisbat, monfi keyfiyyatlor hagda mo-
lumatlar tokrarlanir. Masalon, “Qeser” dastaninin yeni mongol variantinda
har hissonin baslangicinda diinyanin yaranmasi, Qeserin dogulmasi eyni
iisulla tasvir olunub tokrarlanir (Neklyudov, 1982:129; 198). Yenoa homin
dastanda gohroman hor bir maneani kegmozdon avval gatinliys diison za-
man {i¢ xilaskar bacini1 kdmaya ¢agiranda onlara eyni {isulla miiraciot edir.
Bacilarin yera enmolori, Qeserin gatinliklori ilo maraglanmalari yenidon
tokrarlanir (Neklyudov,1982:138-139, 142-143, 144-145). “Maaday-Qa-
ra” dastaninda diismon Qara-Qula xan gohromanin atlarini qovub apardi-
g1 zaman ilxidan bir boz madyan qacir vo onun arxasica diisiir. O, boz
madyan1 Maaday-Qaranin 6lkesina qovduqca yolda onlar miixtalif vohsi
varliglarin qorudugu yeddi maneadon kegirlor vo Qara-Qula onlart eyni
clir sorgu-suala tutub tohdid edir, tobiat do hor dofs eyni tasvirlo verilir
(MaadayQara,1973: 280-289).

Motnin strukturuna gors do tokrarlar 6z névbesinds yenidon iki tips
ayrilir: bir az avvel geyd edildiyi kimi, poetik {isullarin tokrarlari soviy-
yosindo; asas xatt lizra vo matnin qurulusunun iig: giris, asas, son hissaya
ayrilmasina gora. Bu tip iic morhalsli tokrarlanmada ovvalca nagilin, das-
tanin giriginds, masalon, baslangic formullarinda eyham soklindo zaman,
mokan, galocokds olacaq hadisaler, istiraker suratlor haqda yigcam xatir-
latma olur. Daha sonra, ikinci marholodo verilon qisa moalumatlar siijetin
inkisafina bagli olaraq todricon genislonib macrasindan ¢ixir. ©On sonda,
ticiincli morhsalads yeniden bag veronlors yigcam saviyyads qiymatlondir-
mo verilir, imumi natico gixarilir.

Qohromanla diigmonlari garsilasanda bir-birilorini tohdit etmo sohnalo-
ri do motndaxili tokrarlar sirasina daxil edilmolidir. Bu tip epizodlarda sii-
jetin tolobina gors raqiblor nego dofo qarsilasirlarsa, hor sey oldugu kimi
yenidon tokrarlanir. Homiso savasdan avval onlar bir-birilorinin eyiblorini,
giinahlarini sadalayib gdstorir, harba-zorba golir, an sonda fiziki gilico bas
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vururlar. Bu cohatlo slagsli mongqol xalqlarmin epik yaradiciliginda daha
bir genis yayilmig saciyyovi xiisusiyyat yaranmisdir. Burada gohromanlar-
la ozoli diismonlorinin silahlarin xiisusi olaraq genis tosvir edilmosi vo
savasin qizgin vaxti onlarin sehrli, ovsunlu sozlorlo silahlarina eyni lisul-
la miiraciot edib roqiblorini cozalandirmalarini istomalori nazards tutulur.
“Ural-altay xalqlarmin (monqollarda) epik yaradiciliginda silahlarla belo
davranmaya “yala hiizo” deyilir” (Lipets,1984: 74). “Dastanlarda qohro-
manlar diismonloriylo ne¢o dofo qarsilasirlarsa, silahlarindan s6zlo tokrar
yardim istoyirlor” (Neklyudov,1982: 277-278). Tiirk xalglarinin boyiik ok-
sariyyatinin islam dinino daxil olmasi naticesinda, yaqin ki, bu xiisusiy-
yat sonra unudulmusdur. Lakin Sibir, Altay tiirk xalqlarinin dastanlarinda
gohromanlarin silahlarinin: qilinc, nizo, giirz, kaman, ox, vo s. komokgi
vasitalarinin tasviring xiisusi shamiyyast verilmasi, homin xiisusiyyatin ov-
volki dovrlords onlarin da epik yaradiciligina xas olmasini asaslandirir.

Hagqli sual yarana bilor ki, hans1 asaslara gors tokrarlar motndaxili vo
moatndon kenar tiplars, sahslora ayrilir. Bu ciir bolgiintin sababi els tiirk,
biitiinliiklo ural-altay xalglarinin epik yaradiciligmin iimumi inkisaf so-
viyyesiylo, minillor arzindo maddi-monovi, ictimai-siyasi hoyatda dasidigi
boyiik shomiyyatlo olagalondirilib izah olunar. Basqa dil ailslorindon forqli
olaraq saysiz-hesabsiz epik janr asorlori, xiisuson do qohramanliq dastanla-
11 sifahi, yazili okilds ¢ox genis yayillmigdir. Buna uygun olaraq da hor bir
xalqin genetik-tipoloji cahatdon bir-birine yaxin olan miistoqil sdylayicilik
modoniyyati vo ona aid rongarang, coxsaxoli ifagiliq torzlori yaranmisdir.
Epik yaradiciligla sdyloyicilik madoniyyati daimi yanasi, biri o birinden
asili inkisaf etdiyine vo miiasir zamanadok biitiin dovrlords canli qorundu-
guna goro biitdév halda gobul olunur. Bu sobabdon tokrarlar ononasinin bir
istigamati epik osarin qurulusu ilo, digori homin matnin sdyloyici torafin-
don dinlayiciys neca catdirilmasi bacarigi ilo slagslondirilib asaslandirilir.
Yoni, sOyloyici dastani ifa etdiyi zaman siijetin tolobino gbro hom motnin
0ziindo yaranmig sabit poetik tokrarlardan istifado edir, hom do motnlo,
stijetlo olagesi olmayan pargalari, xiisusi noqaratlori, 6ziiniin homin anda
gofildon diiziib-qosdugu seirlorini ara-ara dinloyicilorlo birlikde tokrarla-
yir. Bu halda da 6z-6zliiytlinds iki tip tokrarlar yaranir.

Tokrarlar onsnasi ikinci asas istiqamati bir az avval qeyd edilon cohat-
15 - dastanin ifa olunmasi zamani sOylayici ilo dinlayiciler arasindaki qarsi-
ligh miinasibetlo baghdir. Burada mifologiyaya, poetikaya, oxlaqi-menavi
doyoerlors aid xiisusiyyatlori 6ziinde comlosdiran, xiisusi fikir yilikiino ma-
lik olan, ohamiyyat dasiyan pargalarin ham séylayici, hom ds dinlayiciler
torofindon birlikds dastanin ifast zamani ayri-ayr1 hissalords dofolorlo tok-
rarlanmas1 nazords tutulur. Genetik-tipoloji xiisusiyyst dastyan bu cohot
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daha cox mongqol-buryat, Sibir-Altay tiirkleri, qirgiz epik ononasindo qo-
runmusdur. Xiisuson do, “Qeser”, “Canqgar”, “Maaday-Qara” “Manas” vo
s. dastanlarin ¢oxsayl1 variantlarinin ham yazili matnlorinds, ham do soy-
layicilorin sifahi, eyni zamanda musiqinin misayiati ilo forqli ifa torzlorin-
do bu tip tokrarlara daha ¢ox rastlanir. Homin xiisusiyyatin tolobino goroe
xususi fikir ylikii dastyan pargalari, noqaratlori, sabit formullar1 birlikdo
tokrarlamagla soylayici ilo dinlayicilor 6z saviyyalorine gora barabarlosir-
lor — biri digerinin vozifosini yerina yetirir vo bu hal dastanin gedisatin-
da dofalorle bas verir. Qeyd edilmalidir ki, séyloyici, dinlayicilor bu ciir
parcalar1, noqaratlori birlikde oxumasalar dastanin matni vo sdyloyicinin
ifacilig1 iiglin heg bir tosiri, ohamiyyati olmur. Bels tokrarlar sirf ayin xii-
susiyyeti dasiyir vo komokei tisuldur.

Boyiik ehtimalla, vurgulanan canli miinasibot tiirk epik ononosindo
oguznamolorin ifa olunmasi zamani ozanla dinloyicilor arasinda da yara-
nmirmis. 1k ndvbado, bu ciir diisiinconin asasl olmasini “Dado Qorqud”
oguznamolorindo miidrik agsaqqalla gohromanlarin, birinci, ikinci doracali
suratlorin vo kiitlonin miinasibatlorindon miioyyanlosdirmok olur. Misal
iiclin, dastaninin boylarinda el agsaqqali gohromanin sorafine boy boy-
layir, soy soylayir, ona alqis deyoando tontonads istirak edonlor do qosulub
tokrarlayirlar. Miidafio olunan cohoto — sdylayici ilo dinlayicilorin birlik-
do ifa etmolori xiisusiyyotino hun-tiirk siyasi-moadoni miihitindos rastlanir.
Tarixi gaynaqlarda hun imperatoru Atilla haqda verilon molumatlara géro
sarayda onun goalabolarinin sorafine diizoldilmis boyiik ziyafot zamani oza-
nin soyladiklori madhiyyalori biitiin oyanlar, doyiisciilor xiisusi nidalarla
alqislayirmiglar.

Ural-altay xalglarinin gadim ayinlorindo, meydan tamasalarinda sa-
man, maq, kahin, oyuncgular va istirak¢ilar arasinda daimi canli miinasibat
yaranirdisa, onda biitiin cohatlordon mifologiyadan, inanclardan, arxaik
folklor janrlarindan tesirlonan epik yaradiciligda da homin xiisusiyyat qo-
runmali idi. “Sumer mifik, epik motnlori haqda tarixi molumatlarda se¢il-
mis pargalarin ii¢, doqquz dofa qarsiliqh halda sdylayiciler vo dinlayicilor
torofindon mnemonik (yaddasda yaxsi qalma {i¢iin) tisulla tokrarlanmasi
geyd olunur” (Istoriya drevneqo mira. I tom. 1989: 121). Dogrudan da,
mifologiyaya, inanclara aid matnlordo - dualarda, alqislarda, qargiglarda
tokrarlardan genis istifado olunub vo homin cohat buradan sifahi xalq yara-
diciligr asorlorine kegmis, soyloyicilik madeniyystinds tohkiyys lisuluna
gevrilib.

Ogor mongol, tibet xalglar1 arasinda qodim dastanlarin miigoddos mot-
nlor saviyyasindo tutulmasinin osas sobabi onlarin mozmununda samangi-
lig mifologiyasina, inanclara aid koklii xiisusiyyotlorin ¢ox istifado olun-
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masina goradirsa, qeyd olunan cohatlor “Dado-Qorqud”da da genis oks
olunmusdur. Hoqigaton do sonradan tiirklorin islamiyyate kontillii daxil
olmasina baxmayaraq, dastanda godim diinyabaxislara, inanclara, mifo-
logiyaya, epik yaradiciliga aid kultlar, motivler, xiisusiyyatlor, ononavi
yasay1s torznin tasviri, tora ganunlari va s. agiq suratdo qorunmusdur. “Qe-
ser” soviyyosindo miigoddas sayilan matnlor tiglin sadalanan saciyyovi
cohatlorin “Dade-Qorqud”da oks edilmosi, onun da islamiyyotdon avvel
toxunulmaz moatn olmasini aydinlagdirir.

Ayin v epik tokrarlar arasinda slaqo

Miidafis olunan yanagmani tamamilo basqa saha {iglin saciyyavi olan
iisullarla da izah etmok miimkiindiir. Qeyd edildiyi kimi, sifahi yaradicil-
gin miixtalif janrlarinda genis yayillmig tokrarlar  mifologiya, inanclar,
ayinlorlo olagolidir. Istisnasiz olaraq biitiin dinlordo, inanclarda ayinlorin
icrasi zamani oxunan dualar osason miiqoddos gobul edilmis matnlorin
ayri-ayr1 pargalarinin 6l¢iiliib-bigilmis, balli sayda tokrarlarindan ibarat-
dir. Bozi hallarda duanm hansi mogsad ii¢lin oxunmasindan asili olaraq
tokrarlarin say1 onlarla, yilizlorlo dofs artirilir. Dualarin asasini togkil edon
miigoddos motn pargalarinin tokrarlarindan basqa xiisusi magik ohomiyyat
dasiyan ela s6z vo soz birlosmalori var ki, bunlar, imumiyyatlas, ardicil
olaraq fasilo verilmadon saysiz-hesabsiz sokildo tokrarlanir. Misal {igiin,
xristian dininin (pravoslav) dualarinda “aliyulla...”, islamda “Allahu-9k-
bor”, “siibhanallah...” va s. tokrarlar1 belalorindondir. Mahiyyatca va tipo-
loji cohatdan diinyavi dinloardon avvalki inanclarin ayinlarindon baglangic
alan bu xiisusiyyot daha sonra xalq mahnilarinda “naqarat”lorin, mugam-
larda xiisusi formullarin yaranmasina sabab olmusdur. Bu saciyyavi xii-
susiyyat mongol xalglarinin epik yaradiciliginda daha miirokkob mona va
qurulug almigdir. Burada dastanin ifas1 zamani1 magik shomiyyst dasiyan
xiisusi fikir yiikli pargalar - “seq-daralga” (Qeroigeskiy epos o Qesere,
1969: 34) vo “turelge”lari (Ringinov, 2006) sdylayici ila dinlayicilorin dua,
noqarat kimi istifado etmolori nozords tutulur. * “Seq daralqa” — nogmo
soklindos ifa olunan 4-8 misradan ibarat xiisusi seir noviidir vo daha ¢ox
“Qeser”in buryat matnlari sdylonands isladilir” (Qeroiceskiy epos o Qese-
re, 1969: 34), sdylayiciya kdmok moagsadi {igiindiir. Sdylayici yorulanda
onun nafas alib dincolmasi, ruhlanmasi {igiin dinlayicilor birlikdo (xorla)
“seq-daralqa” oxuyurlar. ““Seq daralqa” xiisusi fikir-ideya yiikii dasiyan
parcalardir, bununla dinlayicilor uligerin (dastan) ovvalini baglayir, sonu-
nu bitirir, sdylayicinin ifasina 6z miinasibatlorini bildirir, gohromana uzaq
sayahatlords xos arzularini ¢atdirirlar” (Qeroigeskiy epos o Qesere, 1969:
34). Uliger bitona kimi “seq-daralqa”dan bir-ne¢o dofa, misal iigiin, “Qe-
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ser”’in ifas1 zamani “seq-daralqa”dan 13 dofs istifads olunur vo har birin-
don sonra “Ay-duun-eey!” naqarati oxunur.

“Turelge” (“tuureelge”) samancgiligin qodim sobih sohnaloari ilo slagali
yaranmis sabit poetik ifa torzidir vo ... bu tlisulla (turelge soyleme- T.N.)
giiclii, cosur oveular madh, toronniim olunurdu” (Ringinov, 2006). Daha
sonralar bu ifa tisulundan tokco gohromanlart madh etma, quslari, heyvan-
lar1 yamsilama (tiirk (Azorbaycan) folklorunda ciit¢ii nogmolori, hollavar-
lar, sayac1 sozlor vo s.) mogsadi li¢lin deyil, hom do uligerlorin hava ilo
sOylonmosinds istifads olunur.

“Turelge™ni “seq daralga”dan forqlondiron osas cohot corginin (sdy-
layicinin) 6ziine kdmok etmokdon ¢ox dastan motnindoki istiraker surat-
lora, komokei vasitolors yardim, ruhlandirma maqsadi giidmasindadir.
Qohromanlara, onun kdmokgilorine, diigmonlarine, doylis atlarina, silah-
larina, oxlarina (samangiligda xiisusi romzlorine gore) yonalmis ifadir.
“Turelge”lor ham ds iki, dord misradan ibarat olan, torciimolori miimkiin
olmayan nida saslori, s6zloridir:

“Altan xoon exinjoo,

Altan deeree nexinjoo!

Altan joo nexinjoo!

Altan deeree nexinjoo!” (Qeroigeskiy epos o Qesere, 1969: 57)

Tokco bu tokrarsiz, tipik xilisusiyyato - dastanlarin yazili motnlorinds
vo sifahi ifasi zamani dini dualar soviyyesindo “seq-daralqa”larin, “tii-
relge”lorin tokrarlanmasina gors, bozi xalq asorlorinin miigaddss matnlor
soviyyasindo tutulmasinin sabobi aydinlasir. Tezislosdirilmis halda deya
bilarik ki, hansi dastanlarda mifologiyaya, inanclara aid mdvzulardan, ti-
pik xiisusiyyatlordon, elementlordon genis istifads edilibsa, onlar 6z-6zlii-

ylinds xiisusi matnlors ¢evriliblor.

Qeyd edilmalidir ki, ural-altay xalglarinin ¢ox cahatdon yaxin olan epik
yaradiciliq anenasinda genis yayilmis “seq-daralqa”, “turelqe” — soylayici
ila dinlayici miinasibati sokli, zoif do olsa, Azarbaycan asiq miihitlorinda
do 0ziinli gdstormokdadir. Bu xiisusiyyet daha ¢ox sdyloyicinin 6ziinii xii-
susi ruh halina salmasi, ayinlorde oldugu kimi 6l¢tiliib-bicimis harokatlor
etmasi, tez-tez dinloycilora birbasa miiracisti va onlarin da dastanin stije-
tino uygun olaraq asigin ifasinda gorginlogme yaranan veziyyastlorde onu
ruhlandirmagq ti¢iin nida sozlari, alqislar sdylomalori, sevimli suratlarin ¢o-
tinliklori zamani hoyacanlarini bildirmalari soviyyesinds 6ziinli gostarir.
Bu hal dastan bitonodak dofolorlo tokrarlanir.

Ural-altay xalglarinin epik yaradiciliginda bdyiik ohamiyyat dasiyan
sociyyovi xiisusiyyati - tokrarlari istgamotindon, tipindon, istifado mogso-
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dindan asili olmayaraq bazi avropali todqiqatgilar yorucu vo yersiz adlan-
dirmislar (Azorbaycan odobiyyati tarixi. I cild, 2004:471; Qeroigeskiy
epos o Qesere, 1969: 45) . Halbuki, tohkiyyados, poetikada tokrarlardan
istifado, avvalki sohifolordo izah olundugu kimi, ural-altay xalglarinda
dastanlarin miigoddes matnlor soviyyasinda qobul edilmasi vo onlarda oks
olunan arxaik diinyagériistiniin, eloco do miiqoddss saydiqlar1 inanclarin,
rituallarin forqli sokillordo anonoavilogmasi, xalglarin 6ziine xas moadoni
kodlari, dil xiisusiyyatlari ilo baglhdir.

Tohkiyya tokrarlar: vo ural-altay (agqlyunativ) dillorinin genetik
xiisusiyyatlori arasinda slaqo

Ural-altay xalqlariin sifahi xalq yaradcilig janrlarinda tokrarlar yal-
niz inanclar, anans ilo yox, hom do aqlyiitinativ dillorin genetik-tipoloji
xsusiyyatlori ilo alagoalidir. Misal {ligiin, “xristian dininin tosiri...” s0zbir-
lasmasinin “dininin” hissasinda “in” gokilgisi kokiin torkibinds istirak et-
moklo barabor ii¢ dofo tokrarlanib. Yens elo buradaca “dininin” anlayigini
izah etmoak {igiin istifads olunan “s6z birlosmasinin ...” parcasi ayriliqda
incalonso, sondaki “in” (“inin”) sokilgisinin tokrarindan da aydinlasir ki,
bu hal genetik-tipoloji xiisusiyyat kimi kumilyativ soviyyado yaranir, yoni
biri o birinden dogur. Bu saciyyavi xiisusiyyat biitdv s6z soklinda goliblog-
mis nagil formullarinda da qorunub. Masalan, “Biri var idi, biri yox idi, iki
qardas var idi, bu gardaslardan biri dovlatli idi, biri kasib idi” formulun-
da isimlogmis say “biri” vo miirakkab feilin “idi” hissasi vaznls, ahangla
dofolorlo tokrarlanib. Eyni zamanda bu formulda gadim tiirk, monqol se-
irinin asas xiisusiyyatlorine, qanunlarina uygun olaraq “biri” vasitasi ilo
avvaldo, “idi” ila sonda poetik fiqur yaratmigdir. Saslorinin tokrarlanmast
saviyyasindoa hamin sézlorin baginda vo axirinda tévzi tisulu ilo musiqililik
yaranmis vo magik tosir giiclonmisdir.

Tadqaiqat gostoarir ki, bu tohkiyys lisulu epik janrlarda, soylayicilik
madoniyyatinds kor-tabii yaranmir, miloyyon koklosmis qanunauygunluq
¢ar¢ivasinda bag verir. Nagillar ti¢iin do tokrarlar sociyyavidir vo ... diger
novlordon forqli olaraq maisat nagillarinda bu tisula (tokrarlara-T.N.) az
tosadiif olunur” ( Oliyev, 2001: 67). Mahiyyatca epik yaradiciliq tokrarla-
11, gadim tiirk, mongqol seirinds alliterasiya, sintaktik paralellizmlor, heca
vazni va sokilei ilo diizolon dillorin gqanunauygunluqlart arasinda genetik,
tipoloji yaxinliglar var. Seirds tovzi vo tokririn, heca vozninin ritmik 61-
clilorinin ohomiyyotini matndo makro soviyyads tokrarlar tutur.

Homin xiisusiyyotlora  “Dado-Qorqud” dastanlarinda ¢ox rast go-
lirik. Misal {i¢iin, Qazan xanla Qaraca ¢oban kafir-diismon Sokiili moli-
yin qosunu ilo qarsilasirlar, bundan xobaor tutub onlara komok {igiin golon
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Qaragiino, Qiyan Soalcuq oglu Dali Dondar, Qaragiine oglu Qorabudaq,
Qoflat qoca oglu Sor Somsaddin, Boz eyqirlt Beyrak, Qazliq qoca oglu
Bok Yeqnok, at agizli Aruz qoca, Big1 qanli Bokdiiz ©mon, Eylik qoca
oglu Alp oran vo s. igidlorin hor biri onlarin yanina ¢atanda eyni sozlori
tokrarlayirlar: Cal qilicin qardag (agam) Qazan yetdim ( Comsidov, 1999:
309-310). Eyni sozlorlo yena dastanin “Qazan bag oglu Uruz bogin tutsaq
oldugu boyini bayan edor xanim hey!” hissasinds oglu Uruzu azad etmok
liclin Qazan xana komoya yetison xan qizi Boyu uzun Burla xatun vo bir
az ovval adlar1 ¢gokilon igidlor ona miiraciat edirlor (Comsidov, 1999: 352-
353). Miiqayisalordon aydinlasir ki, bu ciir tokrarlar ardicil olaraq sinxron
voziyyatdo davam edon hadisolori vo eyni soviyyali suratlorin bir magsad
ugrunda miibarizo aparma istoklorini bildirmak tii¢iin istifads olunmusg toh-
kiyyas tisuludur. Digar cohatdon ucsuz-bucaqgsiz Oguz elinin har bir bolge-
sindon niifuzlu baylor Qazan xanin komoyinos ¢atmaq istoyirlor vo bunun
naticasinda giinlarls, haftolorls at capmalarina gora vaxta ehtiyac yaranir,
uzun mosafa got edilir, nagillara xas olan epik zamanin, mokanin dastanla-
ra tranformasiya vaziyyati yaranir. Artiq bu qeyd olunan hala géra do “Cal
qilicin qardas (agam) Qazan yetdim!” miiraciati galiblogmis formul sokli
vo funksiyasi qazanir. Goriindiiyii kimi, ural-altay xalqlarimin epik yaradi-
ciliginda iifiiqi, saquli — hor istigamotda tokarlar yaranir.

Qadim mongqol, tiirk seir islubunda genis yayilmis alliterasiya soklinda
tokrarlar xiisusi oshomiyyato malikdir. Cox vaxt bu ciir tokrarlarda allitera-
siya va assonans, tokrir, tozad, poetik simmetriya bir yerds olur vo monan
qiivvatlondirir. Maosolon, “Dads Qorqud”un “Qanli qoca oglu Qanturali
boyimi bayan edor xanim hey-hey!” boyunda nisanlis1 ii¢iin yola diismoz-
don avval Qantural atas1 Qanli qocaya miiraciot edir:

“..Ya varam. Ya varmayam,

Ya golom, ya golmoyom,

Ya qara bugranin koksii altinda galam,

Ya qoqgan aslanin qiynaginda didilom,

Ya varam. Ya varmayam,

Ya golom, ya goalmayom!..”( Camsidov, 1999: 366)

Parcada y, m samiti ilo har misranin avvalinds, sonunda alliterasiya
saviyyasindos tokrarlar yaradilmisdir. Eyni zamanda ... Ya varam. Ya var-
mayam, Ya golom, ya golmayom, beyti hom baslangicda, ham do sonda iki
dofs tokrarlanib va fikrin poetik mozmununda okslik, tozad var. Bu hal da
ii¢ istiqgamotda: soz, ciimlo, beyt saviyyasinde tokrarlar yaradir, hom do
parca biitovliikdo nogarat kimi islonir. Qadim tiirk, mongqol seirindo 6zii-
nii hor istigamatde gostoran bu ciir tokrarlarla poetik cohotdon gozallik,
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ahongdarliq yaradilir, digor torafdonss ruhi-monovi davamliliq, qirilmaz-
liq ifads olunurdu. Vurgulanan cohatlorden aydinlasir ki, incalonan parga-
da mongol xalqlarinin epik ansnasinds genis yayilmis “seq-daralqa” vo
“tlirelqe” xtisusiyyati bir yerdo comloasib. Qohraman ¢atin, tohliiksli yola
diisonds dinlayicilorin ona xdsbaxtlik arzulamalar1 vo onun golocak taleyi
ticlin kecirdiklori qorxu, tolas, hiss-hoyacan bu pargada onun 6z adindan
oks olunub. Homin xiisusiyyatino goro “seq-daralqa”, “tiirelqe”, hom do
“Dado Qorqud”’dan incalonon parga mahiyyotco, ruhon dualara, agilara
yaxinlagir. Buradan da bir daha “Dado Qorqud”un islamdan 6nco “Qeser”
kimi miigoddes matn olmasi aydinlagir.

Maraqlhidir ki, “Oguz Xaqan” dastaninin tiirk xalglarinin monavi diin-
yasinda, epik yaradiciliginda tutdugu ohomiyyatins, genis olmasa da, mii-
nasibat bildiren Rayxl yuxarida “Qeser”’lo “Dado Qorqud”’un miiqayisosin-
do golinmis noticays yaxin fikirlor sdylomigdir. Dastan1 oguzlarin ofsanavi
tarixi haqda yazilmig badii-odobi asor kimi qobul edon todgigatciya gors
iislub, vozn cohotdon motn doqiq qurulmusdur. Motndo adi nosr iislubu
tadricon voznli nasro, eyni zamanda seir, poeziya torzino kegir. Xalq aso-
11 osason nasrlo yazilmasima baxmayaraq, alliterasiyaya, qafiys, assonans
yaradan sintaktik paralellizmlors genis yer verilmisdir. Burada aragdirilan
movzu {iglin se¢ilib vurgulanan cohot ondan ibarotdir ki, biitiin qeyd edilon
xiisusiyyatlor tokrarlarin forqli tiplorinin do yaranmasinda rol oynamigdir.
Oz fikirlarini asaslandirmagq {igiin “Oguz Xaqan”in miixtolif hissolorindon
ayri-ayr1 niimunolor gatiron tadqiqat¢1 belo gonasto golir ki, dastan daha
cox qadim tiirk epik poeziyasina koklii surotds xas olan sokkiz hecali voz-
ndo yazilib ( Rayxl, 2008: 35-38).

Orxon-Yenisey yazili das abidslorinin motnlorine miinasibat bildiron
Rayxl “Oguz Xaqan” dastan1 haqda soyladiyi fikirlora yaxin natico ¢ixar-
misdir. Ona gors yazilar tokco goadim tiirk xaqanlariin gohromanliglari-
n1 madh etmak ii¢lin onlarin sorafine ucaldilmis abide deyil, bunlar hom
do vaznls yazilmis nasrin ilk ciicartilorini miioyyanlogdirmok ii¢lin xiisusi
oshamiyyato malik adobi asorlor kimi gabul edilmslidir. Eyni zamanda, das
yazilar tiirk poeziyasinin baslangicin1 miioyyonlosdirmak ii¢iin tiirksiinas-
lara osaslar da verir. Matnlor madhiyys, qohromanliq poeziya ansnosinin
canli niimunasi sayilmalidir. Kiil-Tokinin gohromanliglart tosvir olunan
hissani incaloyan folklorsiinas das yazida tokrarlar, paralel quruluslar, for-
mullar miioyyanlosdirir. Todqiqat¢i belo gqonasts goalir ki, ... yazilar sade-
co rosmi ¢agrisin dasa hokk olunmus “miiqoaddas” dili deyil, bunlarda atla-
ra ithaf olunan ¢oxsayli vasflorin yaradilmasi, ddytiislorin incaliklorinadok
tosvir edilmasi, siibhasiz ki, hamin pargalara epik soslonms verir, buradan
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da daha sonraki doévrde gohromanliq vo modhiyya poeziyasinin xiisusiy-
yatlorinin yaranmasinin baglangicini agkarlamaq olur” (Rayxl, 2008: 38).

Dastanin yazili v sifahi moatn tohkiyyosinds yaranan farqlik kon-
tekstinds tokrarlar

Eyni bir etnik moadoniyyst sahosino aid olub yazili sokildo miiasir
dovra golib ¢atmis dastanlarla (“Oguz xan”, “Dada Qorqud”™) sifahi halda
genis yayilmig dastanlar (“Alpamis”, “Manas”, “Koroglu”) arasinda epik
anananin asas xlisusiyyatlari — poetika, tarixilik cohatdan farq olmur. Lakin
har iki tip dastanlariin tobligi zamani sdylayicilar torafindon istifads edilon
tohkiys iisullarinda, o climladon uygunluqglar alinmir. Bu voziyyatin sobo-
bi, no qadar asasl gériinmasa da, zahiri alamatlors - dastanlarin yazili vo
sifahi halda yayilmasina goradir. Yazili sokildo molum olan matnlorin ye-
nidon sifahi mozmunda togdimati tohkiyyo cohotdon 6zline tamamils forqli
yanagma talab edir. Ciinki godimds yiiz illerlo xalq arasinda sifahi halda
dolasmis vo miixtalif modani-siyasi sabablarin tasiri naticasindo unudul-
maq lizra oldugu zaman tosadiif naticosindo yazili sokildo meydana ¢ixan
dastanin motnindos he¢ no artirtb oksiltmok miimkiin olmur. Yazili halda
moalum olan dastanlarda hor sey: epik anona xiisusiyyatlorindon baslamis
an kigik incaliya - harflarin, sdzlorin yazilisina, talaffiizline, durgu isarale-
rino qodor g6z qabagindadir. Istoso da, istomoss do todqigatct, sdylayici,
dinlayici, oxucu yazili matnin yaranmasina sabob olmus sdyloyicinin vo
yaziya almis ziyali soxsin istedadina, vicdaninin diriistliiyiine tabe olmaq
macburiyyatinda galir. Bir novii bu ciir taleli dastanlar sonraki nasillar tigiin
toxunulmaz moatnlora cevrilir. Oziinda xalqin biitiin genetik-etnik kodlari-
n1 comlagdiron “Dada Qorqud” saviyyasinda dastanlar iso, imumiyyatla,
miigaddas kitab dayari alir. Digar torafdan da bu tip dastanlar1 sdylomoaya
cohd edon sOylayici na gadar genis s6z ehtiyatina sahib olsa da, artirdigi
slavalor yersiz olur, molum motno uyusmur. Ogor bels bir yeniliyo cohd
olsa, istor-istomoz boyiik tarixi-moadoni ohomiyyato malik olan xalq osari
0z asas doayarini itirar. Belo ac1 va eyni zamanda xosboxt talelorine gors do
bu tip dastanlar istonilmoyan halda toxunulmaz matnlara gevrilirlar. Tipo-
loji olaraq bu xiisusiyyata, voziyyato biitiin xalqlarin maddi-monovi yara-
diciliq sahalarinds rastlamaq olar. Misal ii¢iin, bir variantda malum olan
vo iimumslavyan folklorunda xiisusi yer tutan “Iqor polku haqda dastan”in
har bir s6zii, s6z birlosmasi, tarixi-cografi adlar1 haqda yiizlarlo maqalslar,
aragdirmalar yazilmisdir. Neca ki, eyni lisulla “Dads Qorqud” atrafinda da
saysiz-hesabsiz fikirlor, miiqayisalar, tadqgigatlar mévcuddur.

Maraqlidir ki,Y.Reyske (XVIII asr), H.F.Dits (1815-ci il), T.Nyoldeke
(1859-ci il), R.Kilisli (1916-c1il), V.V.Bartold(1922-ci il), V.Ruben (1944-
cti il), E.Rossini (1952-ci il), V.M.Jirmunski, A.N.Kononov (1962-ci il),
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0.S.Gogyay, H.Arasli, ©.Domirgizados (1938-ci il), M.F,Qirizioglu, N. Bo-
ratav, S.Hezar¢i, M.Ergin, M.Tohmasib, O.Sultanli, M.Seyidov, S.Comsi-
dov va s. folklor toplayicilari, todqiqatgilar “Dado Qorqud™ hagda qiymatli
molumatlar vermolorina, todqiqatlar aparmalarina baxmayaraq, heg biri 6z
dovrlorinds dastanin xalq arasinda canli yayilmasini geyd etmirlor. Hom
do soxson Ozlarinin sdylayicilorden biitov dastani, yaxud ayri-ayri boyla-
rim1 dinlomolari haqda fikirlari yoxdur. Bu cohatin 6zii “Dads Qorqud™un
¢ox godim dastan olmagini, buna gors do artiq sifahi halda unudulmagini
gostorir.

Ogor Drezden, Vatikan variantlar askarlanmasaydi, ballidir ki, dastan
otrafinda yaranmis molum genis miiqayisolor, aragdirmalar olmayacaqdi.
Dastan haqda “Kog¢”, “Su”, “Yaradilis”, ”Alper Tonga” vo s. godim das-
tanlarn taleyino bonzor ancaq daginiq yayilmis kicik epizodik pargalar
vasitosi ilo fikir yiirtidiilocokdi. Digor terofden do islamin tosirino bax-
mayaraq, dastanda osas ilkin ideya istiqamatinin — ural-altaylarin ortaq
inanclarina, toroalorine, oxlaq qanunlarma gors comiyyati torbiyslondirmo
xiisusiyystinin qorunmasini, onun da gadimds “Qeser” kimi miiqoddos
moatn olmasmi osaslandirmaq ¢otin olacaqdi. “IlI-IV asrlords tiirk kyan
tayfasina monsub olan tarixi soxsiyyst otrafinda yaranmis “Qeser” dasta-
ninda da mongqol, tiirk, tibet xalglarinin siyasi-madoni tarixinds yaranmis
cokismolor oks edilir” (Qumilyov, 1993: 474), eyni ideallar miidafio olu-
nur. “VII-VIII asrlords buddagiligla yerli inanclarin (Qeserin) torafdarlar
arasinda davam edon fasilosiz, amansiz miibarizslorin dayandirilmasi vo
comiyyatdaxili taraziligin yaranmasi tiglin lamalar Qeseri buddagiligin
goruyucusu kimi toblig etmoys mocbur olurlar.” (Qumilyov, 1993: 404).
Homin ruh hali “Dads Qorqud”da da agiqca hiss olunur, ¢iinki tiirklor ilk
dovrds islam dinino qars1 kaskin miigavimet gostoribler, lakin daha sonra
qaraxanlilarin islamiyyati dovlet dini kimi qobul etmosi naticasindo hor
iki ruh diinyasmin bir-birine qarsi loyallig1 yaranir. Bu sobaba gora do,
dastanda islam dinina, peygombarins hormset gostorilir, ham do islamiyyos-
tin samangiliga qarsi koskin doziimsiizlilylino baxmayaraq, sonralar “Dado
Qorqud” 6z asas qodim milli doyarini qoruyub saxlayir.

Digor torofdon do biitiin yuxarida qeyd edilon cohatlor vo ancaq yazili
sokildo movecud olmalar1 “Oguz xan”la, “Dade Qorqud”u monqol epik ya-
radiciliginda ayricaliglh xiisusiyyet dasiyan “bensen uligerlor” (Neklyudov,
1982: 8) — kitab dastanlar1 (burada eyni dastanin yazili variant1 nazards
tutulur) soviyyasine endirmisdir. Cin odabi-tarixi roman janriyla mongqol
dastangiliq enonasinin xiisusiyyatlorinin birliyinden yaranan “bensen uli-
gerlor” nasr iisulunda vo yazili sokilds toblig olunurdu. “Dads Qorqud” da
islami tasire moruz qalmagina baxmayarag, tiirk mifologiyasinin, epik ya-
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radiciliginin asas xiisusiyyatlorini qoruyub saxlamigdir. “Qeser”in 1630 vo
1716-ci ildo Pekinds ¢apdan ¢ixmis kitab variantt mévcuddur va eyni adli
sifahi maotnlordon bir ¢ox cohatlorine gors forqlonir. Bu cohatdon “Dado
Qorqud™u yazilt matnini ilk dofo Drezdends olyazmalar arasindan tapan
Y. Reyskenin (1716-1774) dastant X VI asra aid etmasi tarixinin “Qeser”in
yazili kitab variantinin tarixi vo nasr iislubunda yayilmasi ilo uygun golmo-
si do tesadiifi sayilmamalidir. Bunun sababi, birincisi, monqol, tiirk xalq-
larmin biitiin dovrlords siyasi-modoni cohatdon daimi six slagads olmasi,
ikincisi, yad madeniyyatlorin hor ikisine eyni soviyyads tesiri, ti¢iinciisi,
dastangiliq ruhunun, anonasinin tadricon zaflomasi naticosinds yeni adabi
dabin — sifahi yaradiciligin hom do yazili sokilds toblig olunmasi ilo slaqoe-
lidir.

Sifahi yayilan vo maclislorde sdylonon dastanlarda tokrarlarda tama-
sa¢1 midaxilosinin do rolu var. Yaziya alinmis dastanlari adoton xiisusi
miitoxassislor toplayir vo bir nego variant osasinda ononovi xiisusiyyatlori
goruyub saxlayirlar.

Altay dastanlarinda tokrarlar tisulundan daha ¢ox istifado olunub. Xii-
suson li¢ dofali tokrar adlanan iisul genis yayilmisdir. Bazon biitov sohnalor
bir ne¢o variantda ii¢ dofa tokrarlanir.

“Kan-Taadi Og¢i1-Bala ilo Ak-Dalaan: tutub gotirmok iiclin bahadirlarin

onlarin arxasinca li¢ dofo gondorir. Onlari tapa bilmoyon bahadirlar geri

ali bos dontirlor, hor dofo do gordiiklori basqa ogyalar hagda molumat ve-

rirlor. Ancaq sonradan moalum olur ki, har dofo do onlar kenar asyalar kimi

donorgoliys bas vurmus Oci-Bala ilo Ak-Dalaan:t goriirlormis.” (Puxov,

Maaday-Qara, 1973: 44).

Motndaxili tokrarlar da 6z ndvbasinds yenidon iki tips ayrilir, bir az
avval geyd edildiyi kimi, poetik vasitalarin tokrarlari saviyyasinda - asas
xott {izra vo moatnin qurulusunun tig: giris, asas, son hissays ayrilmasina
gora. Bu tip ii¢ morhalali tokrarlanmada ovvalco nagilin, dastanin giri-
sinda, masalon, baslangic formullarinda eyham soklinds zaman, mokan,
golacokdos olacaq hadisolar, istirak¢t suratlor haqda yigcam xatirlatma olur.
Daha sonra, ikinci marholods verilon qisa molumatlar sijjetin inkisafina
bagli olaraq tadrican genislonib macrasindan ¢ixir. On sonda, li¢lincli mar-
halado yenidon bag veranlora yigcam soviyyado giymetlondirmo verilir,
imumi natico ¢ixarilir.

Uc dofali tokrar tipi haqda ovvalki sohifalordo matninin qurulusunun
giris, asas (moatnin 6zil), son hissolora bdlinmasi soviyyassindo moalumat
verilmigdir. Burada daha otrafli izahat vermoys ehtiyac yaranir. Tokrarla-
rin bu ciir xiisusiyyati 6ziinii daginiq, hiss olunmayan saviyyads gostarir.
Qeyd edildiyi kimi, miirokkab baglangic formullarinda ¢ox zaman yigcam
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halda zamana, mokana, asas istirak¢1 suratlora, golocokds bas veracok ha-
disolars eyham olunur. ikinci morholods biitiin bunlar todricen siijetin qu-
rulusuna uygun olaraq genislonib tasvir olunur, bu hal o vaxta qoder davam
edir ki, qgohromanlar ¢atin tapsiriqlara — simagqlara gondarilirlor vo yolda
miidrik yolgéstaricilorlo qgarsilagirlar. Ugiincii morholodo hor sey névbo
ilo verilon tapsiriglarin yerino yetirilmosi, xabardarliq edilon tohliikslorin
dof edilmasi ilo tokrarlanir. Tokrarlarin bu {isulu mifologiyada, inanclarda,
adat-ononolords ii¢c rogominin (retardasiya) miiqoddssliyi ilo alagsli olsa
da, bagqa bir cohatdon — dastan poetikasinin tolobina goérs hor bir haroke-
tin i¢ dofo tokrarlanmasi xiisusiyystindon tamamilo forqlonir. Ural-al-
tay xalglarinin mifologiyasinda, inanclarinda miiqoddss, xeyirxah sayilan
rogomloars, saylara goro poetikada tokrarlarin say1 forqli ola bilor. Masalon,
“Maaday-Qara”da Koqlidey-Merqgen atasini azad etmok ticiin Qara-Qula-
nin mamlokating sofara ¢ixanda yolda rastlagdigi qoribe insanlarla birlosib
yeddi eyni Kdqiidey-Mergen olur vo hadisolor homise eyni soviyyado yed-
di dofo tokrarlanir (8,388-394). Lakin poetikada horokotin li¢ dofo tokrart
sartino goroa istiraker suratlor ¢otinliklori dof etdiklori zaman bir is iiglin
miitlaq li¢ dofo cohd etmolidirlar. Yoqin ki,“Atalar igdon deyib” deyimi bu
goriigdon yaranib.

Noatica

Natico olaraq epik yaradiciliga xas olan tokrarlar godim ayinlordo,
inanclarda asas magsada ¢atmaq, duanin tasirini artirmaq vo yadda galma-
sin1 asanlagdirmaq tglin istifade olunan asas iisuldan - vurgulanan fikiri
dofolorls tokrarlamadan tasirlonib. Bu isul ural-altay xalglarmin epik janr-
lar1 va sOylayicilik madoniyyati ti¢iin xiisusilo saciyyovidir. Homin iisulun
komayi ila sdylayici dinlayicilori daimi gorginlikds saxlayib matna onlarin
maragini artirir, yadda qalmasina tosir edir vo har iki torof 6z istoyine gatir.
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Extended Summary

Storytelling or narratology are one of the main directions of modern literary
theories. Through the study and application of the storytelling, its elements,
structure, dynamics of development, it is possible to study and identify many
specific features of the text, to define its deeper layers. Despite the fact that theorists
have largely defined the mechanism of the study of prose in the written literature,
there is a need to develop this theory in the study of texts of folk literature. Folk
epic creativity has its own peculiarities. Repetitions in the mythological texts,
legends, tales and epics of the Turkic and Ural-Altai peoples, as well as in the epic
text in general are important elements that perform a function related to both form
and content. They are among the main features that characterize epic works of art,
the culture of narration. At first glance, repetitions that have a formal effect are
associated with epic memory and have their origins in ancient rites.

During the performance of rituals, being an integral part of the beliefs,
repetitions were used as a magic formula both to keep the mass under control and
to memorize the text of the prayer. In the course of the ceremony, the magician, the
priest, and the shaman not only excited himself (falling into ecstasy) by repeating
words, sentences, and passages that had a special meaning, but also enchanted
and subdued the participants’ thoughts. During the performance, more attention
was paid to the harmony of words, thoughts, uttered in a magical spirit, as well as
in accordance with the actions performed (as in the praying). This style has been
preserved in shamanism until modern times as a fundamental feature of the state
of mind.

The ancient ritual method is gradually becoming one of the structural
elements of the art of epic creativity and narration in the memory of the people.
In essence, the appropriate psychological state of mind is observed in the Turkish
and Mongolian narrative culture in the relationship between the narrator and
the listener, and especially between the Qeser and manas tellers, during the
performance of the saga.

With this ancient ritual, the narrators attracted the attention of the listeners,
impressed them, and obliged them remember what was said.

Among the Mongol and Tibetan peoples, ancient epics (Qeser, Bum Erdene)
were regarded as sacred texts, mainly due to the frequent reference to shamanic
mythology and beliefs in their content, as well as the frequent use of repetitions,
the main source of which was ritual. The matter is that they contain a lot of
shamanistic mythology, deep-rooted beliefs and rituals. The above specified
features are also widely reflected in the epic Book of Dada Gorgud. Although
the Turks later converted to Islam voluntarily, the saga openly preserved cults,
motives, features, descriptions of traditional lifestyles, ancestral laws, etc. related
to ancient worldviews, beliefs, mythology, and epic creativity. The fact that
the features characteristic for the texts considered sacred at the level of Qeser
are widely covered in Book of Dada Gorgud makes it clear that it was also an
inviolable text before Islam.
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In the epic creativity of the Ural-Altai peoples, repetitions manifest themselves
mainly in two directions: as a poetic structural unit within the text in accordance
with the development of the plot; and in the narrator’s and listener’s relations
during the performance of the epic. In the first case, repetitions occur through
the repetition of the method of depiction, chosen with special intent, in separate
parts, when the character of the work, his auxiliary means (beloved women, horse,
weapons, clothing, etc.), other participating characters, enemies, as well as the
nature of the native or foreign country are characterized positively or negatively.

Repetitions are again divided into two types according to the structure of the
text: as mentioned above, at the level of repetitions of poetic methods - along
the main line and due to the division of the structure of the text into three parts:
introduction, main part and the final. In the introduction to the tale or saga, the
initial formulas of these texts allude to future events through these three stages
of repetition, followed by a brief reminder of the characters to be included in the
saga. Then, the brief information given in the second stage gradually expands and
goes out of its way due to the development of the plot. Finally, in the third stage,
a brief assessment of what happened again is made, and a general conclusion is
drawn.

The second main aspect of the tradition of repetition is related to the previously
mentioned aspect - the interaction between the narrator and the audience during
the performance of the saga. It envisages the repetition of important passages,
combining the features of mythology, poetics, moral and spiritual values, with a
special burden of thought, in separate parts during the performance of the saga by
both the narrator and the audience.

In this way, which is more typical of Mongolian-Buryat epic creativity and
narration culture, the so-called seg-daralga and turelge passages are repeated by
the narrator and the listener with a special voice, such as prayer, refrain, and to
help the narrator. According to the sources, the use of the same method in Turkish
epic works is found in the information about the praise of Attila by poets, in the
content of Book of Dada Gorgud, in the performance of kaychi, bakshi and ashugs.

The peculiarity of repetition in the genres of oral folk art of the Ural-Altai
peoples is connected not only with rituals and traditions, but also with the genetic-
typological features of agglutinative languages.

The study seeks to substantiate all of the above and other aspects.
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